
 

 

ਬਸੰਤੁ ਮਹਲਾ ੩ ॥ 
Basant, Third Mehl: 

ਸਭਭ ਜੁਗ ਤੇਰੇ ਕੀਤੇ ਹ੉ਏ ॥ 
All the ages were created by You, O Lord. 

ਸਭਤਗੁਰੁ ਭੇਟੈ ਮਭਤ ਬੁਭਿ ਹ੉ਏ ॥੧॥ 
Meeting with the True Guru, one's intellect is awakened. ||1|| 

ਹਭਰ ਜੀਉ ਆਪੇ ਲੈਹੁ ਭਮਲਾਇ ॥ 
O Dear Lord, please blend me with Yourself; 

ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਭਿ ਸਚ ਨਾਭਮ ਸਮਾਇ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
let me merge in the True Name, through the Word of the Guru's Shabad. 
||1||Pause|| 

ਮਭਨ ਬਸੰਤੁ ਹਰੇ ਸਭਭ ਲ੉ਇ ॥ 
When the mind is in spring, all people are rejuvenated. 

ਫਲਭਹ ਫੁਲੀਅਭਹ ਰਾਮ ਨਾਭਮ ਸੁਖੁ ਹ੉ਇ ॥੨॥ 
Blossoming forth and flowering through the Lord's Name, peace is obtained. 
||2|| 

ਸਿਾ ਬਸੰਤੁ ਗੁਰ ਸਬਿੁ ਵੀਚਾਰੇ ॥ 
Contemplating the Word of the Guru's Shabad, one is in spring forever, 

ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਰਾਖੈ ਉਰ ਿਾਰੇ ॥੩॥ 
with the Lord's Name enshrined in the heart. ||3|| 

ਮਭਨ ਬਸੰਤੁ ਤਨੁ ਮਨੁ ਹਭਰਆ ਹ੉ਇ ॥ 
When the mind is in spring, the body and mind are rejuvenated. 

ਨਾਨਕ ਇਹੁ ਤਨੁ ਭਬਰਖੁ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਫਲੁ ਪਾਏ ਸ੉ਇ ॥੪॥੩॥੧੫॥ 
O Nanak, this body is the tree which bears the fruit of the Lord's Name. 
||4||3||15|| 

 


